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a) účel objektu

Předmětem projektové dokumentace je rozšíření stávající kapacity farmy pro výkrm brojlerů. 

Jedná se o rozšíření stávající výkrmny brojlerů o dvě nové haly včetně zásobníků krmiv, jímek, zasakovacího objektu dešťových vod, komunikací a zásobníků plynu.

architektonické, výtvarné a materiálové řešení
Navržené objekty výkrmny korespondují se stávajícími funkčními halami etapy II.

Vlastní navržené haly jsou obdélníkového půdorysu se sedlovou střechou. Barevné provedení je přizpůsobeno sousedním objektům a požadavkům dotčených orgánů.

Haly budou provedena jako ocelový montovaný skelet se sedlovou střechou krytou vlnitým plechem. Založení bude na žel.bet patkách provedených do nezámrzné hloubky. Stěny budou z vnitřní strany skeletu a to z PIR panelů s žel.bet. podezdívkou.. Podhled výkrmny bude rovněž proveden z PIR panelů. K halám bude provedena přístavba technického zázemí – spojovací krček. 

Sociální zázemí na farmě je stávající a bude využíváno pro navrhovaný provoz.

Vlastní nové haly i přístavby budou korespondovat se stávajícím stylem zástavby areálu.

Haly budou přístupné pro techniku pomocí štítových vrat, pro obsluhu.

Plocha staveniště je svažitá 
Dešťové vody ze střechy objektů budou svedeny do nové jímky, jež bude sloužit jako retenční. Zachycené dešťové vody ze střechy haly budou přednostně užívány pro oplach podlah stájí, pro zálivku areálu a další potřebné práce v rámci areálu, přebytky následně vsáknuty na pozemcích investora uvnitř zemědělského areálu v zasakovacím objektu. 
Pro každou halu budou provedena dvě typová sila pro uskladnění krmiv.

Oplachové vody budou svedeny do nové jímeky žel.bet. prefa  oplachových = technologických vod.

Veškeré plánované aktivity jsou umístěny do vnitřních prostor stávajícího zemědělského areálu. 

b) Celkové provozní řešení, technologie výroby
Viz. samostatná část provozní soubory.
c) konstrukční a stavebně technické řešení

01 – ZEMNÍ PRÁCE 
· Bude provedeno vytyčení stavby, kontrola a zaměření skutečného výškového provedení stávající staveb, kanalizace, vodovodu a elektřiny.

· Odkopání a ruční dočištění na požadované rozměry spodní stavby

· Případné zajištění stability stěn výkopu základů.

· Vyhloubení rýh pro kanalizaci a ostatní, inženýrské sítě.

02 – ZÁKLADY 
Podrobně na výkresech 

· Základovou spáru převezme geolog – bude stanoveno provedení podsypu a hutnění násypů. 

· Základová spára bude v nezámrzné hloubce. V základových konstrukcích budou ponechány prostupy pro rozvody zdravotnětechnické instalace.

· Pasy a patky musí být založeny v rostlé zemině v nezámrzné hloubce.
· Základy pod úrovní stávajícího terénu budou provedeny z betonu prostého třídy min. BETON C16 /20 X0, nebude-li stanoveno jinak dodavatelem haly na základě dílenské dokumentace zhotovitele
ŽEL.BET PATKY - SOUČÁST DODÁVKY HALY - NÁVRH A POSOUZENÍ HALY BUDE SOUČÁST VÝROBNÍ DOKUMENTACE ZHOTOVITELE. 

- VÝŠKA PATEK / HLOUBKA ZALOŽENÍ VIZ. VÝKRES ZÁKLADŮ

PRO  ŘÍZENÍ JSOU NAVRŽENY PATKY MINIMÁLNÍCH ROZMĚRŮ 

- HLAVNÍ RÁM 1,1 / 1,2 / DO NEZÁMRZNÉ HLOUBKY

- ŠTÍT NA SAMOSTATNÉM ŽEL.BET. PASE DO NEZÁMRZNÉ HLOUBKY

- OBVODOVÉ STĚNY ZALOŽENY NA ŠTĚRKOPÍSOVÉM PODSYPU, ALTERNATIVNĚ NA ŽEL.BET. PASECH DO NEZÁMRZNÉ HLOUBKY (BUDE URČENO PO PROVEDENÍ VÝKOPŮ GEOLOGEM A SCHVÁLENO STATIKEM)

· Základová deska  
NAVRŽENÁ SKLADBA MUSÍ BÝT PŘED ZAPOČETÍM PRACÍ SCHVÁLENA NA ZÁKLADĚ PODROBNÉHO GEOLOGICKÉHO PRŮZKUMU STATIKEM

JEŽ PŘEBÍRÁ VEŠKEROU ZODPOVĚDNOST ZA ÚNOSNOST A PROPUSTNOST DESKY, JEŽ ZÁROVEŇ PLNÍ FUNKCI HYDROIZOLACE

PŘED ZAPOČETÍM PRACÍ MUSÍ BÝT VYPRACOVÁNA DÍLENSKÁ DOKUMENTACE ZHOTOVITELE 
- BETONOVÁ DESKA Z BETONU C 20/25, STROJNĚ HLAZENÁ, tl. 120mm, VYZTUŽENÁ SÍTÍ   KARI 5/150X5/150 mm, MAX. PRŮSAK 50 mm, DILATAČNÍ POLE PO MAX. 4,5X3m (DILATOVAT PO RÁMECH)

- ŠTĚRKOVÝ PODSYP HUTNĚNÝ, FR. 0 - 63mm, tl. 150mm, HUTNĚNO NA 50 MPa( POMĚR Edf2/Edf1< 2,5)

- HUTNĚNÁ PLÁŇ, MIN. Edf2 = 45 MPa ( POMĚR Edf2/Edf1< 2,5)

- STÁVAJÍCÍ ROSTLÝ TERÉN 
· Budou provedeny šachty instalací ZTI

· Provedení základu pod sila – dle typového řešení dodavatele sil s přihlédnutím ke konkrétní nezámrzné hloubce. Základ bude obsahovat dílenská dokumentace zhotovitele

03a konstrukce haly 
OCELOVÁ HALA MONTOVANÁ VČETNĚ STŘEŠNÍ KRYTINY - NÁVRH A POSOUZENÍ HALY BUDE SOUČÁST VÝROBNÍ DOKUMENTACE ZHOTOVITELE. 

PRO VÝBĚROVÉ ŘÍZENÍ JE NAVRŽENA HALA Z VÁLCOVANÝCH A OHÝBANÝCH PROFILŮ  OCEL S235, ŠROUBY 8.8

PŘÍČNÉ RÁMY SVĚTLOST 19,62m
- ROZPON 4,5m (VIZ. OK SCHÉMA HALY)

03b- SVISLÉ KONSTRUKCE 
Podrobně na výkrese 
· Umístění jednotlivých druhů zdiva je patrné z výkresové části PD.

· Nosné svislé konstrukce v 1.NP – technické zázemí - velín budou provedeny z cihelných keramických bloků tl. 400 mm. 

· Skladby stěn 
SKS01

STĚNA V=0,0-0,4m OBVOD VÝKRMNY  (SKLADBA SMĚREM Z INTERIERU)

- ŽEL.BET. PREFA SOKL (DODÁVKA HALA) TL. 100mm ( DLE TYP. PROVEDENÍ DODAVATELE HALY) DILATOVÁNO Á 4,5m

- PIR PANEL PRŮBĚŽNÝ TL. 100mm

SKS02

STĚNA V=0,4m - POD PODHLED OBVOD VÝKRMNY (SKLADBA SMĚREM Z INTERIERU)

- PIR PANEL TL. 100mm STĚNOVÝ VČETNĚ KONSTRUKCE A KOTVENÍ DLE SPECIFIKACE VÝROBCE PANELŮ

  (POŽÁRNÍ ODOLNOST VIZ. ZPRÁVA POŽÁRNÍHO SPECIALISTY) VNITŘNÍ POVRCH OMYVATELNÝ

SKS03

STĚNA ŠTÍTOVÁ

V=0,0-0,4m OBVOD VÝKRMNY  (SKLADBA SMĚREM Z INTERIERU)

ŽEL.BET. MONOLIT SOKL (DODÁVKA HALA) TL. 200mm (PROVEDENÍ DODAVATELE HALY) Z VNITŘNÍ STRANY KOTVENO DO ŽEL.BET. DESKY PODLAHY A ŽEL. BET. MONOLITICKÉHO ZÁKLADOVÉHO PASU

- PIR PANEL PRŮBĚŽNÝ TL. 100mm

· Při provádění zděných konstrukcí je nutno dbát na technologii zdění a způsob provádění dle podmínek výrobce zdícího materiálu
· Doprava a skladování cihelných bloků bude řešeno dle požadavku výrobce, aby nedošlo ke statickému znehodnocení výrobků.

04 - VODOROVNÉ KONSTRUKCE  
Podrobně na výkrese 
· Skladby vodorovných konstrukcí

Strop haly - SKV01 
- PLECHOVÁ KRYTINA POZINKOVANÁ - VLNA - PROVEDENÍ DLE SPECIFIKACE VÝROBCE KRYTINY - DODÁVKA HALA

 - OCELOVÁ KONSTRUKCE HALY (HALA, VČETNĚ KRYTINY A PATEK - KOMPLEXNÍ DODÁVKA)

 - PODHLED KOTVENÝ K OK HALY - PIR PANEL PODHLEDOVÝ TL. 200mm (VNĚJŠÍ STRANA EXTERIÉROVÁ) KOTVENÍ DLE SPECIFIKACE VÝROBCE PANELŮ REI15

· Zastřešení spojovacího krčku SKV06
- PLECHOVÁ KRYTINA POZINKOVANÁ - VLNA - PROVEDENÍ DLE SPECIFIKACE VÝROBCE KRYTINY U STĚNY HALY TYP DETAIL 

 - POJISTNÁ HYDROIZOLACE - SPECIFIKACE DLE TYPOVÉHO ŘEŠENÍ DODAVATELE KRYTINY

 - DŘEVĚNÝ ZÁKLOP 25mm

 - TEPELNÁ IZOLACE V TL. KROKVÍ- ČEDIČOVÁ VATA TL. 200mm PROVEDENÍ DLE KONKRÉTNÍHO DODAVATELE IZOLACE

 - KCE KROVU - KROKVE 100/200 á 1000mm, POZEDNICE 200/100 (KOTVENA K VĚNCI CHEMICKÝMI KOTVAMI M16), 

   KONSTRUKČNÍ TRÁMEK 100/200  KOTVENÝ DO STÁVAJÍCÍ KCE. ŽLABU CHEMICKÝMI KOTVAMI (HILTI HIT-HY200 - kotva M12 

   á 1000mm). VEŠKERÉ DŘEVĚNÉ KCE OŠETŘENÉ NÁTĚREM PROTI HOUBÁM A DŘEVOKAZNÉMU HMYZU

 - PAROZÁBRANA - DLE TYPOVÉHO ŘEŠENÍ SKLADBY KONSTRUKCE KONKRÉTNÍHO DODAVATELE 

 - SDK PODHLED NA KOVOVÉM RASTRU PROTIPOŽÁRNÍ RED 12.5mm REI15/DP3 (VIZ. ZPRÁVA POŽÁRNÍHO SPECIALISTY)
05 – ÚPRAVY POVRCHŮ 

05.1. – vnitřní povrchy

· Povrchy viz. skladby stěn na výkresech 
05.2. – vnější povrchy

· Povrchy viz. skladby stěn na výkresech 
06 - PODLAHOVÉ KONSTRUKCE

· Povrchy viz. skladby podlah na výkresech 

SKV02 podlaha haly
- BETONOVÁ DESKA Z BETONU C 20/25, STROJNĚ HLAZENÁ, tl. 120mm, VYZTUŽENÁ SÍTÍ   KARI 5/150X5/150 mm, MAX. PRŮSAK 50 mm, DILATAČNÍ POLE PO MAX. 4,5X3m (DILATOVAT PO RÁMECH)

- ŠTĚRKOVÝ PODSYP HUTNĚNÝ, FR. 0 - 63mm, tl. 150mm, HUTNĚNO NA 50 MPa( POMĚR Edf2/Edf1< 2,5)

- HUTNĚNÁ PLÁŇ, MIN. Edf2 = 45 MPa ( POMĚR Edf2/Edf1< 2,5)

- STÁVAJÍCÍ ROSTLÝ TERÉN 

SKV03 podlaha spojovacího krčku
- PODLAHOVÁ KRYTINA KERAMICKÁ DLAŽBA NA LEPIDLO PROTISKLUZOVÁ

 - ŽELEZOBETONOVÁ DESKA TL. 100mm KARI SÍT Q188-6/150/150 

 - TEPELNÁ IZOLACE EPS P200 TL. 100mm

 - IZOLACE PROTI VLHKOSTI - TYP DLE KONKRÉTNÍHO DODAVATELE 

 - PENETRAČNÍ NÁTĚR 2x

 - PODKLADNÍ ŽEL BET DESKA TL. 150mm KARI SÍT Q188-6/150/150 

 - PODSYP HUTNĚNÝ Edef=30MPa

 - STÁVAJÍCÍ ROSTLÝ TERÉN 
07 – VÝPLNĚ OTVORŮ

07.1
VĚTRACÍ ŽALUZIE

· Viz. část technologie
07.2
DVEŘE, VRATA / OKNA 
· Dodavatelská firma dveří před zahájením výroby dodá výrobní výkresy a certifikaci výrobků ke schválení investorovi a projektantovi. Podrobnosti viz výpis ve výkrese
· Před zahájením výroby dodavatelská firma ověří skutečné stavební otvory měřením na stavbě!

· Barvu a typ kování vybere investor na základě předložených vzorků

08 – KONSTRUKCE PSV

08.1
IZOLACE PROTI VODĚ

· Podrobně ve skladbách konstrukcí

08.2
IZOLACE TEPELNÉ 
· Podrobně ve skladbách konstrukcí
08.3
KLEMPÍŘSKÉ KONSTRUKCE

· Oplechování parapetů 
· Klempířské výrobky budou provedeny dle ČSN. (střešní krytina, lemování štítů, průduchů oplechováni), jsou provedeny v souladu s vybranou střešní krytinou

d) Bezpečnost při užívání stavby, ochrana zdraví a životní prostředí
Při návrhu byly splněny předpisy vyhl. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby. Při realizaci stavby budou dodržovány bezpečnostní předpisy související s prováděnými prace​mi. Orientační seznam bezpečnostních, technických, zdravotních a hygienických předpisů :

Nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu
zdraví při práci na staveništích, příl. č. 5, § 7, § 8

Směrnice rady 92/57/EHS ze dne 24.6. 1992 o minimálních požadavcích na bezpečnost a
ochranu zdraví na dočasných nebo mobilních staveništích

Zákon č. 262/2006 Sb., zákoník práce - účinnost od 1.1.2007

Zákon č. 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek BOZP, zejména § 14, 15

Nařízení vlády č. 361/2007 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci

Nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobných požadavcích na pracoviště a pracovní prostředí

Nařízení vlády č. 362/2005 Sb. o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při
práci na pracovištích s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky

-
Nařízení vlády č.  406/2004  Sb.  o  bližších  požadavcích  BOZP  při  práci  v prostředí
s nebezpečím výbuchu

-
Vyhláška Českého úřadu bezpečnosti práce č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní poža​davky k zajištění bezpečnosti práce a technických zařízení, ve znění pozdějších předpisů (vyhl. č. 192/2005 Sb.)

Podmínkám těchto základních vyhlášek je nutno přizpůsobit provádění veškerých stavebních prací, organizaci výstavby, její přípravu, zajištění prací v mimořádných podmínkách, vymezení a přípravu staveniště atd., a to vše i za předpokladu, že jsou uvedené činnosti a zásady již něja​kým způsobem zmíněny či popsány v jiných částech tohoto projektu. Jedná se pouze o upozor​nění projektanta na některé souvislosti a skutečnosti. V žádném případě se nejedná o plný vý​čet všech zásad souvisejících s bezpečností při výstavbě.

-
Nařízení a předpisy týkající se montáže elektroinstalací, ústředního vytápění a dalších profesí zúčastněných při realizaci stavebního díla, jakož i všechna další nařízení předpisy a ČSN platné v ČR, které nelze v tomto přehledu vyjmenovat.

Základním požadavkem BOZ je správný technický stav zařízení a stavebních konstrukcí. Zaří​zení musí odpovídat technickým normám, bezpečnostním předpisům a podmínkám uvedených výrobci těchto zařízení. Zařízení z dovozu podléhá povinnému hodnocení státní zkušebnou. Vyhrazená technická zařízení budou opatřena atesty a podrobená pravidelným revizím. El. in​stalace bude odpovídat určenému prostředí. Veškeré materiály použité při stavbě budou certifi-kované (stejně jako výrobky technického vybavení a zařízení), budou odzkoušeny st. zkušeb​nou, budou použity v souladu s platnými předpisy, budou instalovány odbornou firmou a po in​stalaci budou předloženy revize, které budou obnovovány v předepsaných intervalech.
e) Stavební fyzika
Viz část provozní soubory
f) Požadavky na požární ochranu konstrukcí

Požárně bezpečnostní řešení – původní zpráva projektu ke stavebnímu řízení.
g) údaje o požadované jakosti navržených materiálů a o požadované jakosti provedení
Použité materiály a jakost provedení budou odpovídat platným normám a technologickým po​žadavkům jednotlivých výrobců.
h) popis netradičních technologických postupů a zvláštních požadavků na provádění a jakost navržených konstrukcí

Netradiční technologické postupy nejsou navrženy.

i) požadavky na vypracování dokumentace zajišťované zhotovitelem stavby - obsah a rozsah výrobní a dílenské dokumentace zhotovitele

S ohledem na charakter stavby je požadavek na vypracování projektové dokumentace zajiš​ťované zhotovitelem a to dílenskou dokumentaci větracích žaluzií, zábradlí.
j) stanovení požadovaných kontrol zakrývaných konstrukcí a případných kontrolních měření a zkoušek, pokud jsou požadovány nad rámec povinných - stanovených příslušnými technologickými předpisy a normami

Není požadavek kontrol nad rámec povinných kontrol stanovených příslušnými technologickými předpisy a normami.
k) Výpis použitých norem
Obecné požadavky na výstavbu -vyhl. 268/2009 Sb. o technických požadavcích na stavby, vyhl. 23/2008 Sb o technických podmínkách požární ochrany staveb, jsou v projektové dokumentaci dodrženy.

Požadavky vyhl. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbarié​rové užívání staveb v platném znění projekt neřeší. Do dispozičního řešení a vstupních prostor stavby není zasahováno. ČSNEN 1991-1-1

Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-1: Obecná zatížení - Objemové tíhy, vlastní tíha a užit​ná zatížení pozemních staveb

ČSN EN 1991-1-4: Zatížení konstrukcí - Část 1-4: Obecná zatížení - Zatížení větrem ČSN EN 1996 -1 -1: Navrhování zděných konstrukcí, část 1 -1

•
Obecná pravidla pro pozemní stavby- Pravidla pro vyztužené a nevyztužené zděné konstruk​ce

ČSN EN 1996 -1 - 2: Navrhování zděných konstrukcí, část 1 - 2

•
Obecná pravidla - Navrhování konstrukcí na účinky požáru

ČSN P ENV 1996 -1 - 3: Navrhování zděných konstrukcí, část 1 - 3

Obecná pravidla pro pozemní stavby- Podrobná pravidla při bočním zatížení
ČSN EN 1996 - 2: Navrhování zděných konstrukcí, část 2

Volba materiálů, konstruování a provádění zděných konstrukcí
ČSN EN 1996 - 3: Navrhování zděných konstrukcí, část 3

Zjednodušené metody a jednoduchá pravidla pro navrhování zděných konstrukcí

Při navrhování zděných konstrukcí se řídíme podle ČSN EN 1996 Eurokód 6 Navrhování zdě​ných konstrukcí  - část 1 -1: Obecná pravidla pro vyztužené a nevyztužené konstrukce. ČSN EN 14351-1+A1 Okna a dveře - Norma výrobku, funkční vlastnosti - Část 1: okna a vnější dveře bez vlastností požární odolnosti a/nebo kouřotěsnosti TNI 74 6077 Okna a vnější dveře - Požadavky na zabudování ČSN EN12208 Okna a dveře - Vodotěsnost - klasifikace

ČSN EN13914-1 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek - Část 1: Vnější omítky

ČSN EN13914-2 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek- Část 2: Přípra​va návrhu a základní postupy pro vnitřní omítky

ČSN 730532 Akustika - Ochrana proti hluku v budovách a posuzování akustických vlastností stavebních výrobků - Požadavky

ČSN 730540-2 Tepelná ochrana budov - Požadavky - Tepelně technické vlastnosti měněných výplní otvorů odpovídají současným tepelně technickým požadavkům

ČSN 73610 Navrhování klempířských konstrukcí

ČSN EN ISO 12944-2 – Nátěrové hmoty

ČSN ISO 9223 – Koroze kovů a slitin
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